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Jam la 29-an de junio estis fiks'ita

I a kal endaro de I a di versaj partoj
de la programo por .l987. La enhavo
de êi u el ti uj partoj ankoraù ne
estas fi npreta. Venontan novembron
estos pres'ita pli detala programo.
Sed, jam nun, rezervu datojn por
ôeest'i unu el I a proponi taj sta§oj.

Di versaj demandoj ofte fari taj
al ni montras, ke la Esperanto-Domo,
0i a statuto, 0i aj cel oj ne estas
bone konataj. Unue, pro §ia neùtra1eco,
gi estas ma'lfermita al ôiuj esperanto-
organizoj. Gi akceptas unuopulojn,
f am'il iojn, grupojn. La cel o de I a
Kooperativa Asocio, k'iu posedas
la bienon estas proponi al Esp-Asocioj,
francaj aù ne-francaj, akceptadon
kaj hel pon por I a organ'izo de staQoj,
renkontoj, sem'inarioj. Sed, ôar
I a Asoci oj , francaj kaj ne-francaj ,
§ajne ne sci as, kê ekzi stas ti a
ebleco por ili, la Esp-Domo de'longe
mem organ'izas siajn proprajn programojn
ki uj nun fari §i s fame konataj. pro
tio I a Esp-Domo proponas kursojn
por di versnaci aj ek-1 ernantoj, progres-'igajn kursojn kaj interesajn prelegojn

al la lertuloj. En la diversaj salonoj
kaj kl as-ôambroj povas kunveni de
dek 0'is cent personoj. La I i bro-
servo estas ampleksa kaj la biblioteko
ri ô a. La parko eb1 i gas agrab'l aj n

promenadojn kai la êirkaùa3o interesajn
ekskursojn. Sportojn oni povas praktik'i
sur la bieno (na§adon,. manPilkon,
tabl o-ten'ison )aù en I a urbeto. Sed
kompreneb'le nur v'izi to povas doni
al v'i êi u jn respondo jn.

La kal endaro
aran§oj por I 987

de la kulturaj
estos I a jena:

Aprilo (.l9/25lr: Internacia Renkonto
de TnTanoj.

Junio ( 14/30): Internacia Renkonto
T-Ïursoj, di strajoj ) .

Jul'io l?/16): Pre'legoj kai kursoj
(16/2?): Al tni vel a Semajno.

Aùgusto (23/7,1 3/8) : Someraj Kursoj .
( 13/30): Lernado, praktiko,

tur i srno .

Jam rezervu ôambrojn. Skri bu

al : Esperanto-Domo, Gresi 1 1on,
F-49I 5O BAUGE
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LA UNIVERSALA KONGRESO EN PEKINO-

La 71-a U.K. okazis en Pekino,
inter la 26-a de julio kaj la 2-
a de aùgusto. Dumi 1 eksterl andanoj
e eesti s . Komp'letaj raportoj pri
ti u kongreso mankas sed aperos en
I a venonta i nforma pa§o. Tamen,
partoprenantoj substrekis la ne
bonan organi zadon kaj I a fakto,
ke nur 300 "selektitaj" C'inoj povis
partopreni .

ESTONIAJ KONGRESOJ KAJ RENKONTOJ-

La jubi 1 j ara uni versal a kongreso
okazos en Varsovio de I a ?5-a de
iul io 0i s I a I -a de aùgusto I 987.
Ankaù en Pollando okazos la kongresoj
de la junularo (TEJO), de la fervoj-'istoj (IFEF), de la instruistoj
( I LEI ) , de I a medi ci n'istoj ( UMEA) ,
de la blinduloj (LIBE), de'la pacmovado
(MEM) kaj de I a Freinet-pedagogoj.
La sekvantaj U.K, okazos: en Roterdamo
(.l988), êr Brighton (.l989) kaj se
eble en Afriko en 1990.

20-a Internac'ia Seminario, organiz-
ata de I a germanaj asocioj okazos
de la 27-12-86 §'is 1a 3-l-87. Informas:
Thomas Pusch, Am Schwertberge 23,
D-2845 Danme.

4-a Festi valo Kanzon-teatra en
Pari zo I a 29/ 30-1 

.| -86, en sal ono
AMORC, I 99bi s rue St Marti n 75003-
Paris. Kontakti: UFE, 4bis rue de
la Cerisaie, 75004-Paris.

Franca Kongreso de Esperanto
I 987, 5-9 de juni o en I i bertempa
centro "La GaiIIarde", ôe Ia Lazura
Marbordo. Adreso: Esperanto, Tour
Vadon A, F-83700 Sa'int Raphaê1 .

FONDO DE INTERNACIA SCIENC-AKADEMIO

Dum apri 1o fondi§is en Kopenhago
Internacia Scienca Akademio "Comenius".
Laù la statuto 60% el 0ia membraro
devos est'i membroj de i u naci a sci enca
akademio. La celo estas prosperigi
esperanton per prakti ka uzado de
la lingvo en la sc'iencoj.
ESPERANTO-GRUPO EN LA EUROPA PARLAMENTO

Eùropa Esperanto-Centro (Schotland-
str. 73, B- I 060 Brusel o ) i nformas ,ke I a Eùropa Parl amenta Esperanto-
Grupo havas 58 membrojn el I 'landoj.

I NTERNACIA ESPERANTO-INSTI TUTO

PROMOCIAS LA CSEH-iNSTRUADON-

Oni 'inaùguri s en Roterdamo ( Ni euwe
B'innenweg 176l., la vastigitan kaj
renovi gi tan domon de Uni versal a
Esperanto-Asoci o, kun, 'intera'l 'ie,
moderna ôambro por la libroservo.
TN FRANCA FERVOJA INFORMILO-

La faldfolio de la franca fervoj-
kompanio pri " Inter-Rai I ", voja§-
karto por I a gejunul oj, entenas
paragrafon pri I a esperanta Pasporta
Servo, kun adreso de Junulara Franca
Esperanta Organi zo. La junaj francaj
esperanti stoj povas ri cevi ti un
'inf ormi I on en I a f rancaj staci domo j .

POR RICEVI ADRESOJN DE KORESPONDANTOJ-

Se v'i , aù vi aj gel ernanto j dezi ras
korespondi kun eksterl andaj ami koj,
turnu vin al "Koresponda Servo Mond-
skal a", "Les furtensi as" ?, l2lbi s
boul . Napoleon I I I, F-06200 N'ice.

Indiku la necesajn informojn
pri v'i mem, viajn dezirojn kaj aldonu,
se vi volas ricevi adreson, du interna-
ci ajn kuponojn aù sep francajn frankojn
al 'la po3t§irkonto: R. Llorens,
Marsei I ]e 7 .829.40 L.
** *************** **** ** * * ****** ** ** ****

AÏENTU !

La abonprezo
al ti §os por
prezo estos:
el vi pagos a
tiuj rajtos p

la
65

ntaù
agi

de KULÏURAJ KAJEROJ
jaro I 987. La nova
f rankoj . Sed k'iu j
I a I -a de îôîembro,

nur 60 frankojn.
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Internaci a Esperanto- Insti tuto,
kies s'idejo situas en Hago (Riouwstraat
17?, NL-2585 Hl,l Den Haag, Nederlando),
d'i svo I vas agadon por promoc'i i kaj
profesiig'i la instruadon de esperanto
I aù 'l a f ama Cseh-metodo. La " kurso
de Andreo Cseh" estas nuntempe rev'iz'i-
i ta kaj modern'i gi ta . Krome, I E I
ofertas tri-§tupan serion da sem'inarioj
por doni di pl omon a'l vere al tni ve1 aj
profesoroj de la internacia lingvo.
UEA EN RENOVIGITA DOMO-



PROKSIME AL GRESILLON

La stranga Muzeo
mal lumaj makuloj. Samtempe

nis al 1i, ke ne li, sed la spekt-
oj rondi ras. , unua kontakto

la relativeco de la movoj kaj
unueco de I a kontraùoj. Sur

bordo de la rivero 1i rimarkis,
la akvo alportas fajnan sablon
I a fajna sabl o, gruzon al

gruzo; kvazaùa spegu 1 i §o de
vivo: rieuloj iras al riôulo

la
la
j,

kaj
3aj
ant
kun
la
la
ke
alEn la sudo de la departemento

Mayenne, êî Francio, urbeto tute
kvieta, Cossé-le-Vivien (Kose le
Vi vjen ) ku3as. Tamen, i ndi ka panelo
mirigas Ia traveturanton:" La stranga
muzeo de Robert TATIN: 2 km." 'La
vojo montrita tuj eniras la kamparon.
Baldaù, apud farmdomo, la 3oforo
povas hal ti gi si an aùton sur spec'i a'l a
parkejo. La vizitanto devas nepre
tra'iri farmkonstruajaron por trovi
la aleon kondukantan al la "stranga
muzeo". Kaj tuj oni si n trovas meze
de strangajoj. Ne arboj staras ambaù-
fl anke de tiu aleo sed koloritaj
statuoj el cemento, real istaj sed
ankau simbolaj, harmoniaj kaj groteskaj,
kutimaj sed tamen strangaj. Kiu
est'i s ti u arti sto, k'i al I i a arto
estas ti a ?

Robert TATIN naski §i s en Laval ,
ôefurbo de I a departemento Mayenne.
Li aj gepatroj esti s foi ri stoj kaj
I a juna Robert v'i v'i s en 1 a medi o
de cirk-popo1o, logparolantoj, karuse'l-
êevaloj. Li multe admiris la cirkistojn
kiuj surmetis belajn vestojn, blankajn
gantojn por aperi sur I a areno,
ki el duon-d'ioj , post horoj da f arbado
aù r'iparado de I a materi al o. Por
la infano blankaj gantoj signifas
"faritan I aboron". Ki am naskiQi s
Robert jus morti s frato f i a, bel a
i nfano. Robert ne esti s bel a kaj
I a patri no provi s pl'ibe'l i gi I i n
per punta kapvesto. La a1 i aj i nfanoj
mokis lin kaj li trovis rifu§ejon
en I a grupo de I a knabi noj, kun
ki es pupo j f i I udi s. On'i nomi s I'in
"'la pupu1o". Li v'ivis kun la gepatroj,
dum la senfoiraj periodoj, en kvartalo
duondezerta, apud kalko-fornoj,
kie nokte li tiel timis la "houbille"
( hubi j'/, I a fantomon, ke I i okaze
trovis rifu§lokon apud la hundo,
en ties dometo.

Al log'is Robert kaj kvazaù ensorêi s
1in, la lumoj de la festoplaco,
same kiel I a mal lumo de la kalko-
m'inejo. R'igardante êi rkaù si en
I a c'irk-areno, I i vi di s vi za§ojn
parte pri 'lumi tajn, parte en I a mal I umo.
Rajdante karusel -êevalon I i atentê
ri gardi s I a si nsekvon de lumaj

malriêuloj al malriêu'loj. Tamen
§ajni s a1 'li , ke entute devas ekzi sti
unueco de tiu diverseco, iu mondunueco.

Robert iom lernj s el I ibroj( t i mul te Sati s " La kreado de
I a mondo antaù I a homapero" de
C. Flammarion), sed li êefe lern.is
el la prakt'iko mem. Unue li laboris
ee farb'isto plej ofte farante mast'ikon
kaj pistante kaj m'iksante kolorigilojn.
Li rimarki s,ke, post longa pi stado
de verda kol ori gi I o, I i vi di s
sur I a bl anka muro ru§ajn makul ojn:
problemo de la komplementaj koloroj.
En Parizo, kie 1i restadis kelkajnjarojn post si a deksesa jara§0,
I i I erni s kaj prakti ki s ornamadôn,
desegnadon, cerami kon . . Danka'al
siaj konoj, kjam li militservis,
I'i ornamis la soldat-hejmon kaj
rekompence ri cevi s eb'lecon I erni
opti kon, pri skri ban geometrion
kaj perspektivon. Li samepoke interes-'i§is pri la simboloj, kiuj jam
ekzi sti s en I a pl ej fora anti kva
peri odo:

la lampo esprimas la homan
j ntel i gentecon;

la cirklo esprimas la movadon,
Ia nedifineblon;

la kvadrato esprimas la senmovadon,
la difineblon;

la krescento esprimas la nekonst-
antecon. . . .

Ankaù dank'al voja§oj Robert
TAïIN lernis. Li studis la naturon
en Svislando, Korsikio, Sardinio.
L'i vi zi ti s I a muzeojn de Ital 'io
kaj Sicilio. En 1938 l'i iris al
Novjorko sed reveni s post kel kaj
monatoj pro I a Dua Mondmi l'ito.
Dum I a german-êeesto en Franci o,
I i I abori s , k'i el hel panto de terku I t-
uristo apud Albi, en kies muzeo
trovi §as tre bel a ko'lekto de I a
pentrajoj de Toulouse-Lautrec.post
partopreno en la liberigo de. Parizo,
li fari§is tie karbo-vendisto samtempe
farante ceramikajojn. Iiam li amikiQis
kun la pentristo 0ubuffet kaj renkont-
i s I a skul pti ston Gi acometti kaj
I a verk'istojn Jean Cocteau, Andrê
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Breton kaj Jacques Prêvert.
Robert ïATIN sopiri s ankaù pri

al 'ia arto, ti u de Sud Ameri ko. L'i
foriris al Brazilo. Post m'izera
vi votempo kel kmonata I i renkonti s
mecenaton, kiu venigis por li ceramik-
fornon. Ek de tiu momento li diris,
ke " I a ajo naski §as, kreskas kaj
aki ras personecon. " Li aj kreajoj
bone vendi§is kaj 1i estis premiita,
ankaù pri skul ptado, êr l95l okaze
de I a Festi val o en Sao Paù I o. L'i
senti s si n preskaü riôa kaj eki ri s
suden kun tri ge1 ernantoj I i aj,
por longa studvoja§o.
Post kvinjara foresto Robert TATIN
revenis Francion. Pro diversaj malbon-
ajoj li rest'is nelonge sur la Lazura
Marbordo kaj i ri s al Pari zo, tute
senmona. Li serêis kaj trov'is "varmecon"
en I a ma1 r'iôaj kvarta'loj . Li el I erni s
litografion kaj tiam renkontis Eliza-
betan al ki u I i edz'i§i s. Li nomi s
3in Liseron (konvolvulo). Li aêetis
malbonstatan domon apud Cossê-le-
Vivien, en loko nom'ita La Fresnouse

kelkdekoj da kvadratmetroj, kaj "trans
Ia videblo" la "ka§itan energion
ku§antan en ôiu ajo". Robert TATIN
diris:"Ni povas arton fari nur sensante
kaj trans§an§ante I a nepri skri bebl an
energion, kiu sin ka3as sub iu ajn
ordinara ajo".
Ne ôi am faci I a estas I a komprenado
de Ia kreajoj de Robert TATIN. Estas
necese klopodi, iri la vojon, kiun
I i mem 'iri s, I aü I a d'iversaj etapoj ,
ki uj esti s I a esencaj fontoj de
li a inspiro kaj de I'ia verkado.
Oni estas i nvadi ta de ti u arto.
Parol ante pri memregado I i skri bi s:
" La ani mal eco, I a 'insti nkto of te
superas I a homecon; granda penado
necesas por mem senkateni §i kaj
iri sur la vojo a1 lucida homeco".

Konkludon ni povas trovi en
teksto de Robert TATIN mem: " Tion
mi perfekte konas, kion mi mem lernis.
Estas necese aki ri ri gard-kapabl on
por akiri vid-kapablon, akiri diven-
kapablon, rev-kapablon, imag-kapablon,
est-kapabl on" .(la fraksenejo). IIi ambaù riparis

tiun domon. La §ardeno fari§is konstru-
ejo. Laù. I a pl anoj de Robert i I i
ambaù fosis, §ovelis, pioêis, uzis
trulon. lom post iom alt'i§'is "Notre
Dame de Tout le Monde" (Nia Sinjorino
Tutmonda), renkontloko de tero kaj
ê'ielo. Ti e oni trovas 'la unuecon
de Ia kontraùoj: la Yin kaj la Yang,
Bl anko kaj Ni gro, Fajro kaj Akvo,
Cielo kaj Tero, Suno kaj Luno, sur

Laü i nf ormoj parte el t'iri taj
el dokumentoj de "Bibtiothèque
de ïravail" n"940.
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IRINTA INFERON

(2-a parto )

Pro reùmatismo, kiu daùre turment'is
I i n, 0ffenbach forvoja§i s al kurac-
Ioko Ems -Germanio-, kie Ii skribis
la muzikon de "0rfeo irinte Inferon".
Poste, sur la scenejo de Ia Varietea
teatro en Pari zo, êk de I a uhua
prezent'i§o, I a sukceso esti s ti el
granda, ke oni reludis §'in ??8 fojojn.
Lia Mo§to, Napoleono la Tria, reveninte
de milito en Italio, volis ankaù
spekti I a burl eskajon, ki un oni
re'ludis ceremon'ie por li en Aprilo
186&. Li a Mo3to bone amuzi ôi s ; k'iel .

konsekvenco 0ffenbach fafi gis franca
ci vi tano kun franca nomo Jacques .
La regno vol i s apogi amuzulojn:
oni ridu per dekreto!

Ne temas ei tie rakonti ôiujn
ri di ndajojn di smeti tajn en ti u ôi
opereto. Se Orfeo, kiu ludas violonon
êar li estas muz'ikprofesoro en Tebo,
vol as i r'i i nf eron, ti on kaùzas ne
Ia êagreno sed Ia pos,tulo de fikcia
personajo inventita de la libristo:
I a publ i ka opi n'io, ki u mal konsentas
pro moralo, ke I a D'io PI utono forrab'is
Eùrid'icon.. .en I a dua akto de la
komedio, I a Di oj dumnokte estas
vesti taj per nokto-ôemi zoj . . . I a
di oj ri be1 i §as kontraù Jupi teron. . .
Jupi tero kaj P'lutono konkurencas
por ami ndumi a1 Eùri di ca. . . sed je
I a fi no, ki el pi rotekni kajo en I a
agado I ev1 ôas ï I a nun f ama sal tdanco
"French Caî Can" (fren§ kankan),
kiu rondiris la terglobon.

Plurfoje dum la sekvantaj jaroj
"Orf è0" est'i s reenscen_i gi ta kaj
en Ia jaro 1864 la kompatindaj grekaj
Di oj esti s denove pri riditaj kun
"La bela Helena", kie estas rakontita
ankaù Serce sed iom pti ampas'iece,
I a aventuro de rabado de Hel ena
per la belviro Paariso, kolero de
I a edzo Menel aso kaj komenco de
I a Troja mi I i to. Ne ebl as traduki
ekzakte 1a rekantajon konatan tiutempe
de I a tuta Pari zanaro : " Jen 'l a barbu I a
re§o, bula re§o...jen Aga - Agamemnono"
...nek tiu de Ia " strangaj diinoj,;
kiuj tiel allogas Ia be'lknabojn!...
Plej elstara opereto ankoraù aktuale
I udata esti s " La Vi e Pari si enne,'

(La Pariza Vivo), satiro de Ia
ti ama monduma socio de I a tri a
Imperio franca, eble êar en 1864
la cenzuro malvigli§is, la politika
vento blovis al libereco! Post
I a rui ni §o de I a Imperi a regno
kaj "Commune Revolucio" kruel a
de .l870, on'i rel udi s Orf eon en
februaro 1874, kiu ati ngi s p'li
ol .l000 prezentadojn. Tiam Offenbach
esti s pl i kaj pl i mal sana; 1 i ai
amikoi preskaù devigis lin forvoja§i
Usonon kun triumfa akcepto en Nov
Jorko

Estas I a loko ci ti parton de
aùtobi ograf i o skri bi ta de I a muz'ik j sto
por gazetisto en 1864:
"Oni multe pardonos al mi , êar
mi mul te teatro-verki s . Mi estas
franco de tri jaroj dank'al I a
Imperiestro, kiu komplezi s honori
min per leteroj de Grandnaturaligo;
oni min nomis Kavaliro de Honorlegio.
Mi parolos al vi nek pri miaj nombraj
sukcesoj, nek pri ke'lkaj f i askoj ;
neniam sukceso igis min fiera,
nek fiasko min fa'ligis... M'i ne
parolos pri mi aj kval itoj aù pri
miaj difektoj. ïamen mi havas nevenk-
ebl an teruran mal vi rton : senôesa
I aboro. M'i kompatas a'l t'i u j , ki u j
mal§atas mian muzikon, ôar'certe
mi mortos kun mel od'io ôe I a pi nto
de mia plun.o"...

Kion antaùv'idis Jacques Offenbach
f ari §'i s real eco en 1880. De l onge
1 i esti s revi nta komponi grandan
0peron kaj pensis pri Ia " Rakontoj
de Hoffman" laù la romantika germana
aùtoro. Grave malsana, apenaü povante
mov'i§'i , Off enbach tamen I abori s .
Jam en 1879 I i aùdi gi s artaù ami ka
publ i ko de 300 personoj I a êefain
ari ojn de 'la verki ta opero, kun
entuzi asmego de la aüdantaro en
t'iu koncerto kondukata de S-ro
Carva'l ho, ti ama di rektoro de I a
Komedi a 0pero (Opera Comique).
La vôntro de .l880 esti s terure
malvarma; la tre mal sana 0ffenbach
ius f i ni s 'la pi ano-parti turon de
si a opero kaj morti s, ne pov'inte
êeesti la unuan prezenton de Opero
hodi aù daùre kons'iderata, kiel
I 'i a ôef verko.

ORFEO

René l.Jati er
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UNUA INSTRUISTO DE LA BLINDUTOJ

Uolentln Ho UU

2-a parto

Kelkajn mallongigojn tamen elpensis
Haüy, sed 'il i ne tiom hel pi s kaj
konsistigis p1i balaston ol s'impligon;
sekve de ki o skri bado i §'i s pl'i kaj
pli kompostita laboro. tiaj konkludoj
pravigas Ia entuziasmon de la kunuloj,
kiam lou'is Braille prezentis sian
al fabeton kaj pruvi s I a netaùgecon
de I a si stemo de Haüy 'instruata
kaj uzata. Tamen sen Haüy, Ia unua
ôenero, la ideo de Braille ne ekbrilus.
Kaj, neforges'inda gravajo: ne nur
klerigadon Haüy ce1is, sed enlaborigon.

Sur la laborkampo, pri kio okupi§as
I a Haüy I ernantaro ? Oni 3p'inas,
tordas §nuretojn, teksas retojn,
trikas, veftas rimenojn. Oni relief-
kaj nigrepresas fakturojn, reklamilojn,
'inviti lojn, anonckartojn. Nur distra
estas I a muzi ko. Kiel di ri te, I a
porbl i ndul a amasedukado jam estas
novajo, êô novigajo. Necesas forigi
skepti kecon êe I a publ 'i ko . I nf ormado
nepras. Ti al oni pardonu I a pi oni ron
pro la multnombreco de la elmontrajoj,
ki uj ôi am samman'iere di svol vi §as.
On'i l egi gas I a l ernantojn. Oni petas
de I a unua, ke I 'i kompostu sur pres-
framo frazon, en kiun l'i tute 'intence
enmetos erarojn; kaj tiujn erarojn
tri a I ernanto devas mal kovri kaj
korekt'i; dume, kvara kalkulas; kvina
estas petata rekoni I a si tuon de
landoj sur mapo. Samtempe la cetero
de I a grupo manl aboras kaj foje
si n i nterrompas por kanti hore arl
partopreni en orkestra ensembleto.
Pro pudoro êiuj havas la okulojn
maski tajn de v'iz'iero.

Tiele lba 26-an de decembro I786
okazis en Versailles, antaù la re§o
kaj kortego, prezentado de I a 24
l ernanto j de I a I nsti tuci o de Bl 'indaj
Infanoj. Kaj dufoje semajne la sama
spektaklo esti s proponata al I a
vi zi tantoj en I a l erneja s'idejo
mem. Kel kaj kri ti ki s Haüy 'iom akre
pro tio, eê lin kulpigis pro trompemo,
sed ti a publ i ka ekzercado cel i s
ne nur di skoni gadon, sed aki ron
de necesaj subvenc'i oj. La êekortega
elmontrado enspezi gi s I I 000 pundojn
laj Ia monkolekto en pre§ejo Sankta-
Eùstaêo okaze de I a unua komuni'i§o
de 1 a bl induletoj, I 548 pundojn.
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Ekde la revoluci a komenci§o; gni
sentas I a mankon de subvenci oj
pro I a nobe'l ara el mi grado. Kvankam
la lernantoj partoprenas en d'iservoj,
preslaboras,ktp. iIi ne sufiôe
enspezas. Samki e'l I a surdmutu'loj ,
i I i devas s'in meti sub protektadon
de la Nacio kaj la 28-an de septembro
I a Stato deci das p1 ene pri zorgi
1a porb'l'indul ajn establo jn. Not'i ndas,
ke dum la Revolucio la blinduloj
vi gl e partoprenas en I a ci vi I aj
sol enajoj okaze de I a ti el -nomata
"festo de I a Superega Estulo".
Supren'levi taj sur ru I scene joj 'i I i
kunkantas kun 'la êef pastro de I a
Di i na Rac'io. . . Spi te ti on Haüy
frontas gravajn malfaci lajojn:
1i petadas panon, viandon, brulmateri-
a1 on, 1 i tojn, I i ttukojn en si aj
korespondajoj; li petadas 1a salajron
de la instruistoj kaj la .promesitajl
stipendiojn Por la lernantaro.
En ti u turmenta periodo 'l i traf as
malamikojn. Oni lin taksas fipatrioto
kaj dufoje 1 i estas mal I i beri gi ta.
Tamen, kiam li reakiras liberon,
I i pledas por toleremo, frateco
kaj soci a paco. En ti a an'imstato
nem'iri nde, ke 1 i ani §as en Teof i I an-
tropio, kiu sub la Direktorio celas
anstataùi gi I a Revel aci on per I aù-
natura rel ig'io. Sed post nelonge
1 a doktri no fari §as ri dobjekto
kaj I a adeptoj subtaksataj, eô
suspektataj. Tamen ni ne lin riproêu:
tutsi ncera i deal i sto estas I i .
Cetere lia partopreno en la politika
vivo ebligas, ke lia fondajo transvivu
plej terurajn jarojn. Sed jen katas-
trofo: oni kuni gas I a i nsti tuton
de blindaj laboristoj kun la maljunul-
ejo Qui nze-V'ingts. Ti el I abori stoj
kaj nekapabluloj estas m'iksitaj
kaj preskaù fu§i §as I a I aboro de
Haüy, kiu ti el forti ke kredadas
je valoro de instruado kaj enlaborig-
ado. Oni ôes'igas I i an admi ni stran
taskon kaj li t'iel dolore reagas,
ke en .1802 li mem rezignas,

Ti am 1 i estas 56-jara, Juna
emeri to, I i povus si n v'i vten'i kai
fineduki s'ian pli junan filon.
Sed neokupiteco tute ne taùgas
por li, Li malfermas samtempe lernejon
por noqdaj kaj sudaj 1 i ngvoj kaj
privatan\nsti tuton sub nofilo "Muzeo
de la 81induloj", kie ma]multaj
1 ernantoj spertas I a samajn vi v-
manierojn, edukadon kaj i nstruadon,
kiel Ia antaùuloj.
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Mal bona por Haüy montri §as tiu
v'i vperi odo; I i ekmal sani §as ( kai
ne plu reakiros kontentigan sanstaton),
disreûi§as, ôu pro personaj okazajoj,
êu pro bl i ndu I af eroi . La nura j p'l aêaj
tagoj estas la iaùdoi, kiam li vizitas
sian "bonan fraton" ôe Ia Planto-
Qardeno. FuSa kai senrezulta veturo
al Rusujo I i n eô pl i mal gaji gas.
La 25-an de aùgusto l8l7 li revenas
al Francio, maljuna, malsana kaj
amara. famen I a eks'lernantojn ege

§ojigas lia reveno. li iras al'la
f rato kaj tute apud I i a he jmo l'i
aran§as por si "monahan êelon",
kie f i §uas iom da paco kai fam'iIia
kvi eto. Sed krue'lajn e1 revi gojn
I i suferas, êefe êar estas al 1 i
ma'l permesi te v'i zi ti 'l a de 'l i f ondi tan
1 ernejon - nun tamen mal kuni gi tan
de I a mal sanu'l ejo, sed si tuantan
tute apud I a Natursc'ienca Muzeo
sub I a nomo "Re§a Insti tuci o de
Junaj Bl'induloj".- Nur kelkajn monato
antaù ol I i mortos, estos al
ebl e v'izi t'i si ain "karajn gef i l ojn
post la morto de la estraêo, k
mal am'iki §i s a1 I i .

La 2?-an de aùgusto l82l
oni okazi gas so1 enajon I i ahonore.
La junaj l ernantoj konkuras pri
f ervorego kai tal ento por f est'i
si an unuan bonfaranton. Por I i n
I aùd'i i l'i kantas h'imnon de Gossec
(fama t'iama komponisto) muziki gitan.
La himnparoloj estis verk'itaj iam
de longe por I a festo de Haüy,
1 a I 4- an de febru aro, dum I a j aro
I 788. Li ploras pro emocio. Jen
I 'ia I asta konsol o, I i a I asta vera
ôo jo. Li aj fortoj mal kreskas, l'i
paraliziQas. La aùkapablo kai vidpovo
difekti§as êe homo, kiu tiom oferis
por kompensi I a v'idmankon de bl i nduloj.
L'i mortas I a I 9- an de marto 18??.
Honore al li la blindulhoro kantas
kontrapunktan meson. Li ku§as en
tombejo Père-Lachai se, apud I a
frato, kiu lin postvivis nur kelkajn
semajnojn. Tre ver§ajne 'inter 1a
horkantistoj, kiuj lin festis en
1821 e eesti s Loui s Bra'i 'l 1e, jam
I erta muzi k'i sto kvankam I i I ern'is
nur de .l8.l9. Ver§ajne ôeestis ankau
Charl es Barbi er, I a dua ôenero
inter Haüy kaj Braille. Tiu Barbier,
kiu sentis la superecon por la
fingroj de elstaranta punkto kompare
kun el staranta streko, bazo de
1a Haüy sistemo.

Sed kiu li est'is ? Nicolas
Charles Marie Barbier de la Serre,
k'iu tutsimp'le kaj demokrate kut'imis
subskri bi : Charl es Barb'ier. Pri
li Braille asertos:" Al lia procedo
ni §u I das 'l a unuan i deon pri I a
ni a" . Barbi er esti s i deal j sto,
samk'ie1 Haüy; utop'iisto sed solemulo.
Nask'ite ?Z jarojn post Haüy, 1i
mi gri s al Ameri ko komence de I a
Revol uci o kaj reveni s al Franci o
sub 1 a i mperi a peri odo. Li ekSat'i s
I a probl emojn pri rapi da kaj sekreta
skribo. En I808 Ii publ'ikigas s'ian
" tabel on pri rapi dskri bo" kaj unu
jaron poste bro§uron sub ti tolo
" Iranêoskri bo por anstataùi gi I a
p1 umon kaj fari samtempe pl urajn
kop'iojn ne desegnante I iterojn".
Kial lia interes'i§o- ? L'i estis
arti'leri a ekskap'itano kaj ne unue
I abori s por I a bl induloj, sed sperti s
Ia utiIon por oficiro skribi depeSon
en mallumo kaj §in perfingre deêifri.
Nur poste l'i adaptis la sistemon
por la blinduloi. Li aran§is la
36 sonojn de I a franca I aù ses
kolonoj po 6 s'ignoj. Post eksperiment-
ado kun ke'l kaj b1 i ndul oj I i estas
akceptata en I a Re§a I nst'i tuto
( I 821 ) kaj t'i e prezentas si an I aùtabe-
lan klasifikon de la sonoj kaj
uzas punktojn por montri t'ies §ustan
Iokon sur la tabelo. Ankaù de tiu
tempo datumas 'la skri btabul eto,
praa specimeno de tiu nuntage uzata.
Jen ci tajo el I a raporto de I a
Franca Akademi o: " La skri bo ordi nara
estas la arto paroli a1 la okuloi;
ti u e'lpens'ita de S-ro Barbi er estas
I a arto parol i al I a pa1 posenso. "
Sed necesos 30-jara I uktado si ne
de la Re§a Instituto por alprenigi
la sistemon de Barbier kaj demonstri
I a superecon de punkto super gl ata
streko. Fi nfi ne I a pruvo estas
farita: eble p'li rapide. bl'induloi
legas kaj skribas.

Sed t'i a skri bo estas f onet'ika
kaj ne ekzistas interpunkcio. Malgraù
I a entuzi asmi Qo on'i ekkonsci as,
ke 12 punktoj estas pli ol necesas:
i I i naskas4096 kombi najojn, dum
I a 6-punkta brajl a si stemo naskas
nur 63, k'io sufiêas. Haüy daùre
celis kaj klopodis interrilat'igi
vidulojn kaj bl'indulojn. Pro t'io,
eê se li estus vivinta sufiêe 1onge,
ôu 1 i estus akcepti nta I a brajl an
alfabeton, tiel malsaman ol tiu

jn
1i
I

,
iu
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de la viduloj ? Estas dubinde.
Haüy, Barbier, Brai I le: tri

Francoj. Tri ôeneroj. I I i si nsekve
I aboradi s por I i veri kul turi I on
a'l la blinduloj. Sed notindas, kê
Haüy ankaù emfazi s I a enl abori gan
fl ankon. 0ni ne forgesu I a ti amajn
antaùju§ojn kai lin ne taksu laù
niaj nuntempaj kriterioj, êar favoras
ni n I a mal kovro j de ps i kol og'io,
sociologio kaj diversaj teknikoi.
Dank' al Haüy ma1 fermi §i s 1 ernejoj
en p'luraj eùropaj urboj. Kaj antaù
êio ni ne forgesu 1 a koroplenan
homestajon, ki u ami s, amad'i s I a
bl indulojn, en 'il in enblovi s memf idon,
tiel necesan por sukcesi en la v'ivo.
Konklude ni rememoru kelkajn trajtojn
de Louis Braille, la tria êenero.
Li naski §i s en I 809 kaj morti s en

LASTATEMPE

I 852. Li eni ri s I a Insti tuton en
l8l9 kaj jam en 1828 estis helpinstru-
i sto. Kompetenta en ôi uj fakoj,
ôu por manlaboro, êu por muziko,
ôu sur intelekta kampo; perfekta
ami ko; amegata de si a I ernantaro
en tempo, kiam estis kutimo skur§i
I a i nf anojn. L'i f oje admoni s, sed
nen'iam bati s. Konstante 1i provi s
kompreni kaj he1 pi . Ti al pl ezure
la 'lernantoj frekventis lian klasôam-
bron kaj plenfidis al li. Tuberkulozo
kaj elôerpi§o lin forpren'is la 6-
an de januaro 1852.

Kvankam resumaj, I a êi supraj
vivdetaloj estu modesta oma§0, êefe
al Valentin Haüy, sed ankaù al tiuj
tri êeneroj konsi stantaj I a unu-
jarcentan amoôenon, al kiu la blindul-
aro tiom Suldas.

S. BONIOL

APEtrIIS

******************** **rr*************** ********************

"La Vualo de I 'Tempo", dudek
originalaj noveloj de J.H. Sullivan.

"Sciencaj' komunikajoj". îiu
numero: 96 p. N" 8: tekniko; No9:
Ter-sciencoj; N" l0: Komunikado.

"Geo'logio Internaci a",
vol. 5: 17 studoj de diverslandaj
fakul oj .

"Molekuloj"; traktas en popular-
i ga man'iero probl emoin de I a kemi o.

" Perkomputi I a tekstopri 'laboro";
Z1 studoj pri aspektoi de I a aùtomata
tekstopri I aboro.

" Sferoj 4 "; nova volumo de
tiu antolog'io de sciencfikcio kai
fantasto. ll rakontoj tradukitai
el aùtoroj de ll landoj.

" Kul turo kai Internaci a Li ngvo"
de tJi I I i am Aul d. Ori g'inal a verko
de ll9 pa§oj.

" La Alta Akvo ", ankoraù nova
romano de la nun bone konata esperanta
verkisto Istvan Nemere.

" Verso kaj
poemoj "; tri a
de Eli Urbanova.

I nternaci a I i ngva komun'i ko
en la eklezio kaj nuntempa mondo";
traktajo de Georgo Korytkowski
( tradukita el la pola Iingvo).

I armo, €l ekti taj
ori g'inal a poemaro

** * ** **** ** * * * * ** *

LA

LIBH,O.SEN,\rO
de I a ESPERANTO-D0MO GRTSI LLON
proponas al ties membroj grandan
nombron da 1 astatempe aù pl i frue
aperintaj libroj.

Petu 'la kata'logon a'l:

J. ViNCENT
BP 54, F.49150 BAUGE
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niaj poetoj

Al Kasandra

Karin', ni vidu, ôu la rozo,

montrinta en belega pozo

purpuran robon ie l'maten'
ne perd'is tiun êi vesperon

de I'purpurpfisoj 1a fieron,
viza§an brilon de seren'.

Ve, d'i sperdi §i s , ho kari no,

surloke §ia belfasc'ino,

ve! ve! post eta iam temper'!
Naturo, vere v'i avaras,

êar ti e'l bri I a f I or' nur staras
de la maten' 0is 1a vesper'.

Kari no, se al mI v'i f idas ,

dum la jüna§o gaje ridas
en la plej verda fre§odec',
la v'ivon §uu do §isreste:
ôar kiel tiun floron peste

vin senbri 1 igos maljunec' .

A1 Mari a

Mag'io estas l'am'; se mi dum jaro restas

êe mia amatin' por k1aôo kaj deklam'

kaj por rakonti pri pasia mia am',

kiel mallonga tag' por mi 1a jaro estas.

Sed se triopas ni, min §eno tro molestas,

mi eksilentas tuj, la dirojn kaptas 1am'1

en p'lena bab'i I ad' 1 a vortoj stumbl as jam,

kaj mi kaj mi a bu3' sku'i§on man'if estas.

Sed kiam solas m'i êe mia amatin',
I a buS' pro kl aêa ard' ne venas a'l 1 a f i n' ,
pdrol as §i s I a f und' pri m'ia amdez'iro:

elpensas revojn mi, rakontojn, vortojn nur;
por resti êe l'karin' cent jarojn 1aù sopiro,

/' .sufieas ne jarcent', ne eblas dô forkur'.

D IFERENCAJ AMESPRIMOJ

Kanzoneto

La kanzoneton la aùtoro dediôas
al kompon'isto, k'iu verkos por §'i muzikon.

Dum la Kongreso Esperanta

unue m'i renkonti s vi n.

Vi plaêis al mi, §ojridanta,
kaj mi 'i nvi ti s sol e vi n.

Ho, tango, tango ! bela tango !

Kun vi mi dancis, karu'l'in'...
Ho, tango, tango ! êarma tango !

Nen'iam mi forgesos vi n. . .

ÿi, fenomen' Esperanto,

plej bona lingvo en Ia mond'! -*,

donaci s vi al suferanto :;
,:l-

feliôon en I'amika rond' . l'":
Ho, tango, tango ! be'la tango !

eielot rla karulin' ..
Ho, tango, tango ! ôarma tango !

Neni am mi forgesos vi n. . .

Kongreso sekvas post kongres'

sed mi ne partoprenas jam,

mi rememoras kun kares'

pri m'ia juna pura am' . . .

Ho, tango, tango ! bela tango

Vi k'ie estas, karu'lin' ?

Ho tango, tango ! ôarma tango

Neni am mi f orgesos v'in. . .

Al eksandr Logvi n

Pierre de Ronsard

( trad. Gui do Ho'lz )
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a
PAGO DE 1A GEKHABOI

Tiam la §uoj ne ekzistis. Re§oj
kaj almozuloj 'iris tra -la vojoj
p1 enaj je rokoj kaj rubusarbetoj.

Re§o kolerigita de t'iuj konstantaj
vundoj, ordoni s al si a i ntendanto
kovrigi per tapi 3oj êiujn vojojn,
sur k'iu j I i dec'idos pa3i .

Provu taksi la turmentegojn
de la malfel iêa intendanto ! Des
pli, ke la re§o lasis al li nur
kelkajn tagojn por imagi kontentigan
so'lvon. ïro maltrankvi'la, eê perdinte
la dormon , la intendanto dec'idis
fidi'la popolan imagon kaj anoncigis
pere de la heroldo, ke la re§o promesas
mi ri ndan rekompencon al ti u, ki u
elfaros taùgan tapiSon por plezurigi
Li an Re§an Mo3ton.

La morgaùan tagon malfiera metiisto
sin prezentis a1 la palaco kun mal-
granda paketo sub la brako. Li diris,
ke li alportas Ia magian tapi§eton,
kaj petas sian rekompencon. Konvinkita,
ke t'ia tapi§o devas esti tre volumena,
I a i ntendanto jeti gi s eksteren I a
malfel iêan meti i ston, nomante I i n
"fia trompisto".

ïamen ni a vi ro ne ma'lkura§i §i s .
Li reveni s al I a pal aco kaj peti s
esti akceptata de I a re§o mem. La
gardistoj Iasis lin en'iri. Konsentis
I 'i n renkonti I a stranga monarko.

La mal grandeco de I a paketo
i omete skepti ki g'i s I a monarkon,
sed ôar li estis scivolema, li petis
vi di I a faman tapi §on. Ti am ni a
brava meti i sto rapi de mal fermi s
si an paketon kaj elti ri s el 0i du
bel ajn pantof 'lojn, ki ujn I i tu j
surSovis sur la re§ajn piedojn.

" Sed...k'ie estas la tap'i3o?"
demandis la re§0. " Cu Via Re§a
Mo§to bonvolos pa3i tra via parko?"
respondis la meti'isto. Tre flatata
v'idi si ajn pi edojn ti e1 bel e ornam'itajn
1 a re§o jesi s je tiu propono, kaj
promeni s tra I a parko kune kun I a
meti i sto.

"Vi a Re§a Mo3to" , ti am di ri s
I a meti i sto, "ôu vi ne sentas, ke
vi pa§as sur tre komforta tap'i §o?" .
"Mi konfesas, ke mi neni am senti s
mi ajn pi edojn tiel sen§enaj", di ri s
1a re§o. Kontentega pro tiu inventajo,
I a re§o danki s I a meti'i ston kaj
re§e rekompencigis lin.

Ti ajn tapi 3ojn, nomi tajn " 3uoj " ,ni ankoraü nun uzas por nia komforto
kaj e1eganteco... Kvankam kelkaj
mal ice asertas, kê parol ante pri
§uoj, komforto kaj e'leganteco ne
ôj am akordi§as ! .. .

el "Malnovaj Rakontoj"

Tradukita de Kristjan' Pasleg'

--.--

"La Praktiko"
Sept. 1 958

3o INT INFANÂ
Kox6ne sero

*
\

^ Mnier,r«o

u,
- Jes, ankaü §i lernas Esperanton, ôar §i volas rapide trovi edzon.

(D. Wrcnka)

@
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Ti ujn ôi tagojn ni enteri gi s
I a junetan edzi non de ni a mal juna
poStestro Do1êapipro. Enmetinte
la belulinon en la teron ni, konforme
al la moroj de n'iaj avoj kaj patroj,
veni s en I a poStofi cejon por .fari
I a funebran feston. Meti nte I a
flanojn sur la tablon la maljuna
vi dvo amare ekpl ori s kaj di ri s :

" Ki aj ru§aj fI anoj ! Iute simi I aj
al I a vangoj de I a morti nti no.
ïute same belaj! fute samel"

" Jes ", d'iris 1a festantoj.
" Si efektive estis bela...Virino
de la plej bona speco!"- " Jes,
ôiuj m'iris rigardante 3'in... Iamen,
m'iaj si njoroj, mi am'is 3'in ne nur
pro § i a bel eco , oB nur pro 3i a
boneco. ïi uj ê'i du ecoj estas al nask-
i taj al I a vi ri na naturo §eneral e,
kaj ofte renkontataj en ni a mondo.
M'i ami s Si n pro al i a ani ma trajto;
m'i am'is §'in, Ia mort'inton ( Si
eni ru en I a ôi el an regnon ! ) pro
ti o ke Si , mal graù si a vi veco kai
f ac'i I ani meco resti s f i del a al si a
edzo. S'i est'i s f i del a al ffii , kvankam
S i esti s dudekj ara knabi no kaj
m'i bal daù estos sesdek j aru I o I S'i

estis fidela a'l ffii, al maljunulo."

La di akono, kunman§anta kun
ni , el i g'is bl ekon kaj tuson por
esprim'i sian dubon. " ïion vi ne
kredas ?" demandi s I a v'idvo. "Mi
ne d'iras t'ion" , respondi s I a di akono
embarase. " Sed I a junaj vi ri noj
estas en ni aj tagoj ti el . . .frandemaj
kaj. . spi camaj !" - rr Vi estas en
dubo sed mi tu j konv'inkos vi n.
M'i subten'i s §'i an f i del econ per
di versaj mani eroj . Ki el ti on di ri ?

Per strategi aj arti fi kajoj . Mi a
konduto, mi a ruza karaktero sukcese
f ari s , ke mi a edzi no nen i man'i ere
povis perfidi min. Jes, mi praktikis
ruzajojn, ki uj konservi s mi an edzecan
honoron. Mi sci as pri speci a1 aj
paro'loj, kaj suf ie as ilin diri,
kaj fi ni te ! Mi povas dormi sur
ambaù oreloj."
" Kiuj do estas ti uj paroloj ?"

" La pl ej simp'laj ! Mi trumpeti s

en I a urbo mal bonan famon. Ti un
ôi famon vi tre bone konas. Mi
di ris al ôi u j : mIa edzi no Al ena
havas f igon kun nia pol icestro
I van A1eksei ê Zal i hvakci . ii uj
e 'i vortoj suf iêi s. Neni u aroganti s

eirkaùfl'irt'i Alenan pro timo, ke
I a pol icestro ko l eri §os. Ci u, ki u

renkonti s 3'i n, forkuri s senprokraste
por ke Zal i6vakci ne suspektu Iin.
Hâ, ha ! Vi ja sci as ! Apenaù oni
havus afereton kun tiu ei anateminda
f ipharulo, oni tuj mal benus si an
v'i von . 0n'i havus en unu tago kv i n
monpunojn pro nesal ubra korto;
apenaù 1 i rimarkus vi an katon sur
I a strato, vi tuj havus malfaci Iajon
kun la polico pro viaj bestoj vagantaj
sen observo kaj zorgo."
" Sekve, via edz'ino ne estis Ia
amatino de Ivan Aleksei e. ?" diris
mi kun m'i ro.
" Ne, tio estis mia ruzajo. Hâ,
ha I K'ion v'i d'iros nun? Cu mi ne
I erte superruz'is v'in ?"

Tri mi nutojn ni si I enti s. Ni
s'id'i s kaj sent'is e agrenon kaj honton
pro tio ke ni estis tiel lerte
trompi taj de ti u ei di ka ruQnaza
maljunulo.
" Nu, diablol Ci ja reedzi§osl.",
murmuris la diakono.

LA RUZO (A. Cekov)

TRADUKITA DE A. KCFIVIAN
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SOLVO DE LA PROBLEMO APERINTA EN LA ANTAIIA NUMERO

POR VIA

DISTRO

-|IOVA PROBLEMO-

LITERA INIGMO

La sol vo konsi stas el
57 I i teroj , ki uj estas
numeri taj . La I'itero j
estas trovebl aj hel pe
de la sekvantaj Slosilvortoj:

?7-4-42-6-5-.l0: vira nomo

I 2-l 1 - 1 6-l -44-3-9-29: nomo de monato

30-43-?3-14-17-.l9-38: palestina rivero
21-2?-37 -35-36-45-46: rakontoj poli nfanoj
l8-54-8-7-?6-25-50: v'ira nomo

49-15-44-33-34-31-55: parto de la monato

32-13-?-4-44-20-54-9-l 0: di stancmezuro

47 -48-5?-1 -?3-28-40- 39- I 4- I 'l : okc i denteùropa

4?-53-41 -51-?9: g1 ac'i pl uvo

?4-5-7- I 7-57-38-56: homidoj
.l...57: 

malnova êina proverbo
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LA VIE DE CRESILLON

ErtlTIlE llOfIS---

Réun'ion du Conseil d'Administrat'ion-
du ?9 juin 1986-

Le prés'ident ouvre 'la séance
en souh ai tant I a b'i envenue à G.
Lagrange, nouve'l élu. Sont présents:
Mmes Cheverry et Vincent, Mrs Babin
0., Babin P., Bénistant, Bodereau,
Boyet H., Oairon, Lagrange et Métivier.
Se sont excusés: Mme Mi card, Mrs
Boyet F . , Cheva'li er, Le Magadure,
LIoancy. M. Babi n fai t I e poi nt
sur les stages d'été. Quarante quatre
personnes sont passée pendant le
stage du 15 au ?9 juin. Cette époque
s'étoffe'de plus en plus. il faudra
aussi diriger l'information sur
ce stage vers les mi'l'ieux non espérant-
i stes afi n de meubl er I e cours de
I er n'iveau. Mme Mee a gui dé I e cours
de débutants . I I y ava'it une proporti on
i mportante d'étrangers : 65%. Le
premi er stage de ju'i 'l 1 et s' annonce
convenable, le second moyen, le
stage "'informatique" très déficita'ire.
i I nous faut nous i nterroger sur
I e manque d' i ntérêt man'if estê cette
année. A cette date 'i I n' est pas
possible de connaitre le nombre
de participants à 1a Rencontre Franco-
al I emande organi sée pa JEF0. Au
nom de tout Ie Conseil 1e président
remerc'ie Henri Boyet qui a assurê
I a coordi nati on des programmes et
I es contacts avec I es responsabl es
de cours et les conférenci ers. I es
cours seront di ri gês par Mmes Gramont
et V'incent, Mrs J. Decobert, J.
Laporte, R. Lloancy et D. Moirand.
Les confêrenciers seront: Mmes Cheverry
Chi lds-Mee, Eggers et Plazotta,
Mrs Lagrange, Lloancy, Métivier,
Rôlf inger et Roose.

Pour I ' année 1 987 un cal endri er
des stages est mis au point et sera
diffusé dès I e moi s de septembre.

Les stat'istiques montrent que Ie
nombre de personnes restant pendant
un stage comp let, c'est à di re
troi s semai nes, va en di mj nuant.
La pl upart restent envi ron deux
semai nes. Les rai sons en sont très
di verses. I I faut teni r compte
de ce f ai t dans I 'établ'i ssement
du cal endri er. Sro Szerdahelyi
propose d'établir Ie programme
de stagetde Pédagogie et d'en guider
un. i'l faudra chiffrer le prix
de son voyage.

La compagni e d'Assurance' aüec
I aquel I e I a MCE est sous contrat
n' a pas du tout donnê sati sf act'ion
lors des sini stres de I'h'iver dernier.
M. Boyet a contacté I a MAIF et
I es pourparl ers reprendront après
I es stages d'êté. La tempête et
la neige ont occasionné des dégats
dont une parti e a été rêparêe.
II reste encore à refaire des chéneaux
pour un coût de près de 30 000
francs. L' instal lation électrique
et I a tapi sseri e d'une sal I e-à-
manger ont été refai tes. Oes l^lC

extêr'ieurs pour I es campeurs ont
êté insta'llés. Dès maintenant est
prévue I a réf ect'ion des barri ères
de I 'entrêe et de I a pi sci ne. [.es
abei 1 1 es, di sparues lors de I 'hi ver
84-85 ont reparu. La réorgani sati on
du rûcher sera entrepri se. Dès
cette année il y aura une récolte
de miel. Une personne de Baugé
assure, à temps partiel, les menus
travaux d'entretien autour du château.
Un forestier a effectué des travaux
urgents d' él agage et d' abattage.

I I a été necessai re de f a'ire
i nstal I er un réducteur de pressi on
d'eau et un régulateur de température
pour I imiter certai nes dépenses
inuti les. M. Lagrange remarque
que I e stock de 1 i vres du Li bro-
Servo est insuff i sant .Mr,re Vi ncent
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répond que la sornme immobilisée
poui ce stock est déia três importante
et qu' i I est i mpossi ble de Prévoi r
que'ls seront I es ti tres I es Pl us
demandês. M. Lagrange demande êgalement
si une personne ne pourrait Pas
être embauchée pour surve'i I ler les
enfants pendant que les Parents
assistent aux cours. L'aspect responsa-
bit'ité et assurance va être étudié.

La rêun'ion est close e l7 H.

Le secrétaire: G. 0airon
***************************************

Komi tat-kunveno- 29 | 6lt86

La komi tato bonven'iqas Georges
Lagrange, k'iu f ari §!s komi tatano
okaze de 'la antaùa balotado.

La jus f ini Çanta sta,Ço ricevi s
sukceson pIi grandan ol pas'intjare:
44 personoj êeesti s eI kiui 65?L

da eksterlandanoj. Ni devos ankoraü
pli propagandi por tiu staQo. Dum

la somero vizitos la kastelon kontent-
i ga nombro da gesami deanoi sed
1a pli multo êeestos nur du semajnojn
aù malpli. La sta§o pri informadiko
anonci§as ne tre sukcesa. La prezid-
anto dankas H. Boyet, kiu efike
1 abori s pri I a organi zado de I a

studperi odoi .
La Komitato preparas la kalendaron

de la programo 1987. Vi trovos
t'i un ka'lendaron sur al i a Pa§o.
P-ro Szerdahelyi proponi s organizi
semi narion pri Pedagogi o en du
partoj. Li mem gvi dus unu el i I i .
La datoj ne estas fi ksi tai, Ankaù
I a verSajnajn el spezojn ni devas
antaùkalkuli.

Okaze de I a dama§oj kaüzi taj
de Ia ne§o kai frosto ni konstatis,
ke I a asekura kompani o tute ne
fari s si an I aboron. Sro Boyet kontak-
tis alian pli seriozan kompanion.
De oost la antaùa kunveno ni eefe
elsilezis por 1a instalado de necesejoj
por la kampad'istoj, por la tuta
ref aro de ' I a el ektra 'instal aio
kaj la §an§o de Ia murpapero de
unu el la man§o-ôambroj. Ni ankaù
aêeti s novan teni s-tab'lon. Agrabl a
novajo: I a abeloi rehejmeni §i s
kaj denove ni ri kol tos mielon.
Parttempa dungito pri zorgas la
êi rkaüajon de I a kastel o kai al'i a
la arbojn kaj la arbar-aleojn.

Pro Ia tro forta premo de la akvo
komunuma kai mal3paro de varma akvo
ni instal igi s premo-regul i lon kai
varmo-regulilon.

R'imarkoj estas f ari tai Pri I a
manko de kel kaj ti toloi en I a I'isto
de I a L'i bro-Servo kai pri I a ebl eco
dungi vartant'i non por I i beri gi I a
gepatrojn dum 1 a kursoj. Pri la
unua punkto I a respondo estas, k8
I a sumo uzi ta por stari gi stokon
estas tre granda kai oni nen'iam
estas certa pri I a mendotaj ti to'loi.
Pri I a dua punkto antaùaj Provoj
ne sukcesis sed ni studos la respond-
ecan aspekton.

************************************i**

SPECIALA FONDUSO-

Sur la parkejo la aùtomobiloj
suferas pro la sunvarmo. Ni intencas
konstrui §i rmejon por dek ( aù iom
pl i ) da aùtoi. La kosto anonci§as
iom granda. Kiui el vi, aüto-posedantoj
pcrâs: finance helpi nin ? Sendu
êeko jn al : Mai son Cu 1 ture'l i e €sper-
anti ste, po§tkonto Nantes '148539 

P

*** * * ***** * ** ** * *** *ir** ** * ******* * *****

JEN PROPONO.

Ni vendas komp'letan kol ekton
de 'la revuo " ESPERANTO " de I a
jar"o 1955 0i s I a jaro 1980. Proponu
aêet-prezon.
*rc**********r.**i* * *: rx ^ : â * *****r*******

[r tute familio legar nian revuon
KUI,TURA' l(AIERO'

[isto de la perentoi si.rr la lasta kovril'pago]
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En ôiu el la kvar numeroj de la revuo en 1986 estas proponitaj diversaj enigmoj, ludoj kaj demandoj,
kiuj konsistigas konkurson. La premioj, de 50ff. §is 1@Off., kies listo aperis en la numero 1986/1, estos
distonitaj en marto 1987. Vi rajtas sen§i la respondojn al ôiu el la kvar serioj aparte aù sendi la tuton sam-
tempe ôe la fino, antaù la 15-a de februaro 1987. Ne gravas ôu vi kapablas respondi ôiujn demandojn.
Tamen partoprenu ôar ver§ajne ne multaj konkursantoj rajtos ricevi la maksimumon da poentoj.

IYIA ITODIIII'R,SO

isXÉ:lxr.
,r-N§

TRIA SERIO

1- Jen la titoloj de kvin konataj verkoj. Trovu la

mankantajn vokalojn :

L KSTL D PRLNG

ZP SG

VGD SB PLMJ

L FRN

VL NVL

2- Respondu la jenajn demandojn (la respondoj

trovi§as en tiu ôi numero de la revuo) :

- Kiamaniere Robert TATIN ricevis informojn
pri la relativeco de la movoj ?

- Kiu evento okazigis la Trojan militon ?

- Kial Charles Barbier interesi§is pri « Tranôosk-
ribo » ?

- Kiun sian Operon Offenbach finverkis sed
neniam vidis surscenigita ?

- Kial oni povas dubi ôu V. Haüy estus akcep-
tinta la brajlan alfabeton ?

3- En la suba teksto en§ovi§is kvin eraroj
Trovu kaj korektu ilin :

- « Se tia lingvo estos disvastigita, §i permesus
al ôiu scienculo esti rekte informita pri la laboroj,
kiuj, ôiumomente, en la tuta mondo, progresigas
sian fakon. Kaj principe, konsideranta, ke la
homaro konsistas el unu sola speco, lerninte vidi
en la rasaj kaj naciaj diferencoj nur bagatelan
fakon, ôu ni ne devas senhezite deziri, ke ôiu
Homo sapiens estos dotita de unu sama espri-
milo ? »

Jean Rostand

4- Jen kvin asertoj. Kiuj estas veraj, kiuj estas
mensogaj ?

- La nuna prezidanto de la Akademio estas
prof. Gaston Waringhien.

- La signifo de TEJO estas : Tutmonda Espe-
rantista Jura Organizo.

- SAT estis fondita dum la 14-a Universala
Kongreso en Helsinki (1922|.

- Poemoj de Heine tradukitaj en esperanton
aperis jam en 1887.

- La lnternacia Esperanto-Muzeo en Vieno
estis instalita en 1929



Niai perantoj

Aüstrio : S-ro Johan Wieshofer, Wiener-Reichstrasse,2, LINZ (200 aüstr. Sil.).
Brituio : S-ro K. Mac Lennan, 30 Lower King's Avenue - Exeter, EX 4 6 JT (S,OO pundoj).
Danlando: S-ro Ulrik Rasmussen, Norregardsvej 66 2610, RODOVRE, Giro 6.83.46 (25 kr.).
Finnlando : Librà Ndendoservo Esperanta, kivistôntie, 05510 Hyvinkâà s1 t50 mk).
Germanuio.gk". i S-ro Joseph Bode, 35 - KASSEL-OBERZWEHREN, Hinter der Brücke 22, pek.

Frankfurt (l{i) 2347 59-601 (2S mk.).
Hispanuio : S-ro Francisco Sanchez Anton, Avda Salamanca 10-10.-DALICANTE- (1 100pes.).
lsraelo : Adrian Boldan, Merkaz Klitah, ATLIT (12 us. dol.).
Japanuio : S-ro-Tara Ni§iumi, section Seiyoshi, ôhuo-Universitato, 742 Higasi-Nakano, Hatiôzi-

Si TOKYO-TO, J-l92.03 (2s00 jenojl.
Jugoslavio : Slovenia Esp. Ligo, Komenskega 7, LJUBJANA, poStfako 239 t12 U.S. dol.).
Nederlando: S'ro tM. de Waard, Aurorastraat,4,5631 KK ETNDHOVEN, pôk. 209721 ea gldJ.
Norvegujo : S-ino Louise Bæ Marmarvn 2A Oslo 11 (5S kr.).
Pollando : Esperanto-Asocio, Jasna 6, VARSOVIO (12 us. dol.).
Sveduio: Sveda Esperanto-Federacio Brunnsgatan 21, S.11138 Stockholm poStkonto :20123

(60 kr.) .

Svislando : Kultura 
_ 
Centro E-sperantista po§tfako TT1. LA CHAUX-DE-FONDS - p.k. : 23-2921

La Chaux-de-Fonds (22 frs).
usono: s-ro Bern wheel, Books, g34 wenonah, oak park lL 60304 (12 us. dol.).
Aliai landoi t Ni Serôas perantojn en aliaj landoj : abonprezo:12 us. dol. aü 25 internàciaj

respondkuponoj.

KASTELO GRÉSILLON

TSPTRANTISTA KUI.TURDOII|O
De julio 0is septembro ôiulandajn esperantistojn
kaj eventuale iajn ajn karavanojn frue anoncitajn

Akcepfos :
Por ripozi trankvile en atmosfero frateca;
Por eklerni aü plulerni la internacian lingvon;
Por §in praktiki per inter§an§o de ideoj;
Por aüdi kulturajn prelegojn;
Por studi specialajn problemojn ;

Por inter amikoj gaje libertempi ;
Por ekskursi tra centr-okcidenta Francujo.

YENU AL LA ESPERANT,STA KULîURDO/T,IO
Kompleta Programo kun kondiêoi havebla kontraü internacia respondkupono at :

ESPERANTISTA KULTUBDOMO, Grésillon, BAUGÉ (N/aine-et-Loire) Francujo.

Sablé-sur-Sarthe. - Imprimerie Coconnier. - N" C.C.p.p. 36.25g Le Gérant : P. BABIN

6AUGÉ
lvlaine-et- Loire
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